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LEV, CARODEJNICE A SKRIN

»Tak tomuhle Fikam klika. Bude to tady absolutné skvélé.
Ten starik nds nechd délat, co budeme chtit,” prohldsil
Petr k Zuzané, Edmundovi a Lucince.

Stary profesor skuteéné vypadal, jak by zil ve svém
vlastnim svété, a nechal déti hledat si vlastni zabavu
v obrovském starém domé na samoté. Byl to diim, ktery
vam pripada nekonecény, a ¢lovék tu narazil na spoustu
necekanych mist: na desitky loZnic, ale také na hrozné
dlouhou mistnost plnou obrazu, kde bylo i celé rytitské
brnéni, na pokoj ovéseny zelenymi ¢alouny, kde v rohu
stala harfa, nebo na celou radu navzajem propojenych
pokoju, které byly plné knih. Jeden pokoj vsak byl tplné
prazdny az na velkou skiin. Lucinka se rozhodla ji pro-
zkoumat a jak se prodirala mezi kabaty, v§imla si, Ze ji
néco kirupe pod nohama. Sklonila se, aby to ohmatala,
ale misto aby ucitila hladké tvrdé direvo, dotkla se néceho
meékkého, sypkého a velice studeného. Také na ni padalo
néco chladného a mékkého. Vzapéti zjistila, ze stoji
uprostied lesa, je tma, pod nohama ma snih a vzduchem
poletuji vloéky. Tak se dostala do podivné, magické zemé

jménem Narnie.
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Pro Lucy Barfieldovou

MoJe MiLA LUCINKO,

tenhle ptibéh jsem napsal pro tebe, jenze kdyz jsem zacinal,
neuvédomil jsem si, Ze hol¢icky rostou rychleji nez knizky.
Nasledkem toho jsi ted uz piili§ velka na pohadky, a nez
bude knizka vytis§téna a svazana, bude§ jesté veétsi. Ale
jednou budes dost stara na to, abys zacala pohadky cist
znova. Pak mazZe$ tuhle kniZzku sejmout z nejvyssi police,
oklepat z ni prach a povédét mi, co si o ni myslis. Tou
dobou uz nejspis budu tplné hluchy a hodné stary, takze

z toho neusly$im ani slovo, a kdyz uslysim, nepochopim
ho. Ale stejné budu porad

Tv{j milujici kmotr
C. S. Lewis
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KariTorLa 1

Lucinka nakoukne do skiiné

&

\4
ily, byly ¢tyri déti. Jmenovaly se Petr, Zuzana,

Edmund a Lucie. Tenhle ptribéh je o tom, co
se jim piihodilo, kdyz je za valky kvali ndletim
poslali pry¢ z Londyna. Poslali je do domu jedno-
ho starého profesora, ktery zZil na venkové, pat-
nact kilometrt od nejbliz§iho nadrazi a tti kilo-
metry od nejblizsi posty. Manzelku nemél a bydlel
ve velikém domé s hospodyni, ktera se jmenovala
pani Macreadyova, a se tfemi sluzebnymi. (Ty se
jmenovaly Ivy, Margaret a Betty, ale v tomhle pii-
béhu se moc neobjevuji.) Profesor byl velice stary,
mél husté bilé vlasy, které mu rostly nejen na hla-
vé, ale taky po vétsi casti obliceje, a déti ho skoro
okamzité zacaly mit rady. Ten prvni den, kdyz je
prisel ke dveiim piivitat, vypadal tak podivné, ze
Lucinka (ktera byla nejmladsi) se ho trochu bala
a Edmund (ten byl druhy nejmladsi) mél chut se
smat a musel porad délat, Ze smrka, aby se to ne-
poznalo.

Kdyz prvni vecer tekli profesorovi dobrou noc



¢ LEV, CARODEJNICE A SKRIN +*

a odesli nahoru, navstivili chlapci divky v jejich
pokoji, aby si o vSem popovidali.

,Tak tomuhle iikam klika,“ prohlasil Petr.
,Bude to tady absolutné skvélé. Ten staiik nas
necha délat, co budeme chtit.*

,Podle mé je to moc mily stary pan,“ kyvla Zu-
zana.

¢

»Ale dej s tim pokoj,“ zavréel Edmund, ktery
byl unaveny, ale pokousel se predstirat, Ze unave-
ny neni, a byl z toho jako vzdycky protivny. , Pte-
stan mluvit takhle.

,Jak takhle?“ ohradila se Zuzana. ,,A ostatné,
ty uz bys mél spat.“

,onazis se mluvit jako mama,“ vysvétlil Ed-
mund. ,,A nemas mi co rikat, Ze mam spat. Jdi si
spat sama.“

,Neptjdeme radsi spat v§ichni?“ ozvala se Lu-
cinka. ,Jestli nékdo uslysi, jak si tady povidame,
urcité to slizneme.“

,,Ale neslizneme,“ zavrtél hlavou Petr. ,Ja vam
rikam, Ze v tomhle domé bude kazdému jedno, co
délame. A stejné nas nikdo neuslysi. Odsud dolt
do té jidelny je to aspon deset minut cesty a mezi-
tim je spousta chodeb a schodu.*

,Co to je za zvuk?“ zeptala se ndhle Lucinka.
V takhle velikanském domé jesté nikdy diiv neby-

e 10



«}* LUCINKA NAKOUKNE DO SKRINE +*

la, a kdyz si predstavila vsechny ty dlouhé chodby
a tady dvefi vedoucich do prazdnych pokoju, za-
¢al ji z toho trosku béhat mraz po zadech.

, To je jenom ptak, ty hloup4,“ fekl Edmund.

»Je to sova,”“ upiresnil Petr. ,, Tady to ptaci mu-
seji mit bajecné. A ted jdu spat. Ale rikam vam,
zitra to tu prozkoumame. Na takovémhle misté se
daji najit véci! Vidéli jste cestou ty hory? A ty lesy?
Tieba jsou tam orli. A jeleni. A urcité jestrabi.”

y,Jezevci!“ pridala se Lucinka.

,, Lisky!“ fekl Edmund.

,Kralici!“ dodala Zuzana.

Ale rano venku lilo jako z konve a kdyz se ¢lo-
vék podival z okna, nebylo pro dést vidét nejen
hory a lesy, ale ani potok v zahradé.

,No jasné Ze musi prset!“ ekl Edmund. Prave
se s profesorem nasnidali a ted byli v mistnosti,
kterou pro né vyhradil — byl to dlouhy nevysoky
pokoj s dvéma okny na jednu stranu a dvéma na
druhou.

,Prestan si stézovat, Edmunde,“ fekla Zuzana.
,Vsadim se deset ku jedné, Ze do hodiny dvou se
vycasi. Do té doby na tom nejsme zase tak Spatné.
Je tady radio a spousta knizek.*

,Nic pro mé,“ prohlasil Petr. ,Ja jdu prozkou-
mat dam.“

o111 e



¢ LEV, CARODEJNICE A SKRIN **

S tim vsSichni souhlasili, a tak celé to dobrodruz-
stvi zacalo. Byl to dum, ktery vdm ptipada neko-
necny, a ¢lovék tu narazil na spoustu neéekanych
mist. Prvnich par dveii, které vyzkouseli, vedlo
jen do prazdnych loznic, ale brzo narazili na hroz-
né dlouhou mistnost plnou obraz, kde nasli i ce-
1é rytirské brnéni; poté néasledoval pokoj ovéseny
zelenymi c¢alouny, kde v rohu stéla harfa, a kdyz
sebéhli tii schody dolu a vybéhli po péti schodech
nahoru, tak objevili malou halu a dvete vedouci
na balkon, a celou fadu navzajem propojenych po-
koju, kde se dalo prochéazet z jednoho do druhého.
Vsechny stény pokryvaly police plné knih — nékte-
ré ty knihy byly hodné staré a par jich bylo dokon-
ce vétsich nez bible v kostele. Kratce nato nahlédli
do pokoje, ktery byl tplné prazdny, az na jednu
velikou Satni skiin, takovou tu, co ma na dveiich
zrcadlo. Vibec nic jiného v tom pokoji nebylo, jen
jedna mrtva masaika na okennim parapetu.

,“

»,Nic tu neni!“ ohlésil Petr a vSichni zase vy-
béhli ven — vSichni kromé Lucinky. Ta se pozdr-
Zela, protoze ji napadlo, Ze by mozna stalo za to
zkusit otevrit dvete té skiiné, i kdyz si byla skoro
jista, ze budou zamcené. K jejimu piekvapeni se
oteviely celkem snadno a ven se vykutalely dvé
kuli¢ky proti moltim.

]2 e



«}* LUCINKA NAKOUKNE DO SKRINE «*

Kdyz nakoukla dovnit¥, vidéla, Zze tam visi
nékolik kabatt - vétSinou dlouhych kozZichu.
Lucinka ze vSeho na svété nejvic milovala vuni
a dotek kozesiny. Okamzité do skiriné vlezla,

vmackla se mezi kabaty a otirala si o né tvar.
Dvete nechala oteviené, protoze védéla, Ze je
pékna hloupost zavtit se ve skiini. Za chvilku se
protahla dal a zjistila, Ze za prvni fadou kabatu
visi jesté jedna. Byla tam skoro tplna tma a ona
natahla ruce pred sebe, aby nenarazila nosem
do zadni stény Satniku. Udélala jesté krok dov-
nitt — pak dva a t¥i kroky — a celou dobu cekala,

e 13 e



¢ LEV, CARODEJNICE A SKRIN **

Ze $pickami prsti nahmata dievo. Ale potrad nic
necitila.

,To ale musi byt obrovska skrin!“ pomyslela si
Lucinka. Postoupila jesté dal a rozhrnula mékké
zahyby kabat®, aby mohla projit. Pak si vS§imla,
%e ji néco kfupe pod nohama. ,Ze by dalsi kulié-
ky proti moldm?“ podivila se a sklonila se, aby
to ohmatala. Ale misto aby ucitila hladké tvrdé
drevo na dné Satniku, dotkla se néceho mékkého,
sypkého a velice studeného. , To je divné,“ rekla
si a udélala dalsi krok nebo dva dopiedu.

Vzapéti zjistila, ze to, co se ji otira o tvar a ru-
ce, uz neni mékka kozesSina, ale néco tvrdého,
drsného a dokonce pichlavého. ,,No tohle, to pi-
ché uplné jako vétve stroml!“ vykiikla Lucinka.
A pak uvidéla svétlo. Ne par centimetra pied se-
bou, tam, kde by méla byt zadni sténa skfiné, ale
poiradny kus vepredu. Padalo na ni néco chladné-
ho a mékkého. Vzapéti zjistila, zZe stoji uprostied
lesa, je tma, pod nohama ma snih a vzduchem po-
letuji vlocky.

Lucinka byla trochu vydésend, ale zaroven ve-
lice zvédava a rozcilena. Ohlédla se pires rameno
a tam, mezi tmavymi kmeny stroml, jesté vidéla
otevirené dvete skiiné a dokonce zahlédla i prazd-
ny pokoj, z kterého se sem vypravila. (Nechala

e 14 e
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samoziejmé dvefre oteviené, protoze védéla, zZe
je pékna hloupost zavrit se ve skiini.) Vypadalo
to, Ze tam je poiad jesté den. ,KdyZz se néco sta-
ne, vZdycky se muzu vratit,“ myslela si Lucinka.
Vykrocdila vpied, kfup — kfup snéhem a pres les
k tomu svétylku. Asi za deset minut se k nému
dostala a uvidéla, Ze to sviti pouliéni lampa. Sta-

la, divala se na ni, uvazovala,
proc asi uprosttred lesa stoji

pouliéni lampa, a rozmys-
lela se, co dal. Vtom usly-
sela dusot néjakych no-
hou, které se k ni blizily.
Chvilku nato se mezi
stromy objevila velice
zvlastni postava a vstou-
pila do kruhu svétla ko-
lem lampy.
Ten nékdo nebyl o mno-
ho vyssi nez Lucinka a nad
hlavou drzel destnik, cely bily od snéhu. Od pasu
nahoru to byl ¢lovék, ale nohy vypadaly jako kozi
(srst na nich byla ¢erna a leskld) a misto chodidel
mél kozi kopytka. Mél také ocas, ale toho si Lucinka
nejdriv nevsimla, protoze ten byl peclivé piehozeny
pres ruku s destnikem, aby se neurousal ve snéhu.

e 15 e



¢ LEV, CARODEJNICE A SKRIN +*

Kolem krku mél ten nékdo ¢ervenou vinénou $alu
a nacervenald byla i jeho ktize. Obliéejik mél zvlast-
ni, ale mily, kratkou $pi¢atou bradku a kudrnaté
vlasy, ze kterych vyrustaly dva rizky, na kazdé stra-
neé cela jeden. V jedné ruce, jak jsem uz fikal, drzel
destnik a v té druhé nesl nékolik balickd ve hnédém
papiie. Ty balicky a ten snih — zkratka vypadalo to,
jako by nakupoval na Vanoce. Byl to faun. A kdyz
uvidél Lucinku, trhl sebou pirekvapenim tak silné,
Ze vSechny bali¢ky upustil.
,Propanicka!“ vyktikl faun.

e 16 *



KariToLA 2

Co tam Lucinka nasla

&

obry vecer,“ fekla Lucinka. Ale faun sbiral
” bali¢ky a byl tim tak zaujaty, zZe nejdiiv ne-
odpoveédél. Kdyz skoncil, vysekl poklonku.
,Dobry vecer, dobry vecer,“ fekl faun. ,,Promin-
te — nechci byt dotérny — ale je snad mozné, Ze
byste byla dcera Evina?“

<

»Jmenuji se Lucie,“ fekla, protoze tak docela
nepochopila, nac se pta.

»Ale jste — s prominutim - jste snad, jak se 1ika,
holéicka?“ ptal se faun.

»Samoziejmeé, Ze jsem holcicka,“ odpovédéla Lu-
cinka.

,» Lakze jste doopravdy ¢lovek?*

,lamoziejme, ze jsem Clovék,“ kyvla Lucinka,
stale jesté ponékud zmatena.

,»Ale ovéem, ale ovSem,“ prisvédcéoval faun. ,, To bylo
ode mne hloupé. Ale jesté nikdy jsem nevidél ani syna
Adamova, ani dceru Evinu. Jak4 radost. VZdyt piece —
pak se zarazil, jako by uz uz povédél néco, co nechtél.
,Radost, skute¢na radost. Jmenuji se Tumnus.“

o 17 e



¢ LEV, CARODEJNICE A SKRIN +*

, €81 meé, Ze vas poznavam, pane Tumnusi,“
rekla Lucinka.

,Smim se zeptat, 6 Lucie, dcero Evina,“ pokra-
¢oval pan Tumnus, ,jak jste se ocitla v Narnii?“

,V Narnii? Co to je?“ divila se Lucinka.

¢

,Toto je zemé Narnie,“ vysvétloval faun, ,to,
kde nyni stojime a vSe, co se rozklada mezi touto
lampou a velkym hradem Cair Paravel na pobtezi
vychodniho moie. A co vy — prisla jste z Divokych
lestt nebo ze Zapadu?“

,Ja — prosla jsem Satnikem z prazdného poko-
je,“ vysvétlovala Lucinka.

»Ach,“ povzdechl si pan Tumnus melancholic-
ky. ,,Kdybych ja byl vic studoval zemépis, kdyz
jsem jesté byval malym faunem, jisté bych o téch-
to cizokrajnych zemich védél vic. Ale ted uz je
pozdé.“

»Ale to pirece viibec nejsou zemé,”“ namitla Lu-
cinka a musela se skoro sméat. ,, To je jenom ta-
dyhle kousek — tak asi — nevim to urcité. Je tam
léto.“

yZatimco zde v Narnii,“ odpovédél pan Tum-
nus, ,,vladdne zima, a tak je tomu jiz velice dlou-
ho, a budeme-li tady stat a povidat si ve snéhu,
nastydneme z toho oba. Dcero Evina ze vzdale-
né zemé Prazdna a Pokoje, kde vécéné 1éto vladne

o ]88 o



¢ Co TAM LUCINKA NASLA <+

slavnému méstu Sat-Nik, co kdybyste $la a dala si
se mnou ¢aj?*

,Dékuju mockrat, pane Tumnusi,“ rekla Lucin-
ka. ,,Ale asi bych se uz méla vratit.“

»Je to jenom kousek,“ lakal faun, ,,A bude tam
plapolavy ohen - a topinky - a sardinky — a ko-
lag.“

»Jste moc hodny,“ fekla Lucinka. ,,Ale nemtzu
se dlouho zdrzet.“

,KdyZz se do mé zavésite, dcero Evina,“ ekl pan
Tumnus, ,,budu moci drzet destnik nad nami obé-
ma. Ano, tak je to dobie. Mizeme jit!“

Tak se stalo, Ze Lucinka najednou kracela le-
sem zavésena do toho podivného stvoreni, jako by
se znali odjakziva.

Zanedlouho dosli na misto, kde cesta zacala
byt nerovna a vSude kolem byly balvany, kopecky
a stranky. Na dné jednoho udolicka pan Tumnus
nahle uhnul stranou, jako by méli vejit pfimo do
nebyvale velikého balvanu, ale v posledni chvili Lu-
cinka postiehla, Ze ji vede ke vchodu do jeskyné.

Kdyz se Lucinka uvnitt rozkoukala, uvidéla, ze
v krbu hoii dievo. Pan Tumnus se shybl a tihled-
nymi klestémi vytahl hoiici vétev a s jeji pomoci
zazehl lampu. ,, Ted uz to nebude dlouho trvat,“
tekl a okamzité pristavil na ohen konvici.

e ]9 e



¢ LEV, CARODEJNICE A SKRIN <*

Lucinka si pomyslela, zZe hez¢i misto jesté v zi-
voté nevidéla. Byla to mala, sucha, ¢ista jeskyné
z Cervenavého kamene. Na podlaze byl koberec
a dvé kresilka (,,Jedno pro mne a jedno pro pii-
tele,“ vysvétlil pan Tumnus.), stil a pradelnik,
nad krbem fimsa a nad ni obréazek starého fauna
s S$edymi vousy. V rohu byly dveie a Lucinka si po-
myslela, Ze patrné vedou do loZznice pana Tumna.

e 920



¢ Co TAM LUCINKA NASLA <+

U jedné stény stdla knihovna plna knih. Zatimco
pan Tumnus prostiral k ¢aji, Lucinka si je prohli-
zela. Svazky mély nazvy jako Siléniiv Zivot a ko-
respondence, Nymfy a jejich zvyky, Muzi, mnisi,
myslivci; studie oblibené legendy ¢i Je ¢lovék my-

tus?

,Nuze, dcero Evina!“ vybidl ji faun.

Byla to skutecné baje¢na svacina. Pro kazdého
tu bylo jedno hnédé vejce nahnilicko, sardinky
na topince, topinka s méslem a topinka s medem,
a nakonec kola¢ s cukrovou polevou. Kdyz uz
Lucinka vlibec nemohla, faun zacal hovotit. Vy-
pravél nadherné piibéhy o zivoté v lese. Povidal
o ptulnoc¢nich tancich, o tom, jak nymfy, které ziji
ve studankdach, a dryady, které bydli ve stromech,

e 9] o



¢ LEV, CARODEJNICE A SKRIN <*

vychazeji ven tancit s fauny. Vypravél o dlouhych
loveckych vypravach za bilym jelenem, ktery spl-
ni prani tomu, kdo ho dokaze chytit, o hostinach
a hledani pokladt s divokymi rudymi trpasliky
v hlubokych dolech a jeskynich hluboko pod ko-
feny lesnich stromu. Také o 1été, kdy lesy byvaly
zelené a stary Silénos na svém vypaseném osli-
i sam Bakchus, to pak v potocich teklo vino misto
vody a cely les jasal a radoval se po dlouhé tyd-
ny. ,Jenze ted je porad zima,“ dodal zachmuiené.
Aby se zase rozveselil, vytahl z pouzdra na pra-
delniku zvlastni pistalku, ktera vypadala, jako by
byla ze slamy, a zacal hrat. Lucinka poslouchala
tu pisen a chtélo se ji zaroven plakat i smat se,
tancit i usnout. Muselo uplynout snad nékolik
hodin, nez se otirepala a prohlasila:

,Pane Tumnusi, ja4 vas hrozné nerada rusim.

929 e



¢ Co TAM LUCINKA NASLA <+

Ta pisnicka se mi vazné hrozné libi, ale opravdu
uz musim domu. Chtéla jsem se zdrzet jen par
minut.

,To uz ted stejné nepujde, vite,”“ rekl faun, od-
lozil pistalku a velice smutné zavrtél hlavou.

,Nepujde?“ vyskocila Lucinka a byla dost vy-
désend. ,Jak to myslite? Musim okamzité domu.
Ostatni uz urcité maji strach, co se se mnou sta-
lo.“ Po chvilce se zeptala: ,,Pane Tumnusi! Co je
vam?“ protoze faunovy hnédé oci se naplnily slza-
mi, ty pak zacaly stékat po tvarich a za chvilku uz
mu kapaly ze §picky nosu. Nakonec si pan Tum-
nus zakryl oblicej rukama a zacal kvilet.

,Pane Tumnusi! Pane Tumnusi!“ volala Lu-
cinka cela vydésena. ,Neplac¢te! Neplacéte! Co je?
Neni vam dobte? Pane Tumnusi, feknéte mi, co
se stalo.“

Ale faun dal vzlykal, jako by se mu mélo srdce
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rozskocit. A neprestal, ani kdyz k nému Lucinka
dosla, objala ho a ptjéila mu svij kapesnik. Ten
si vzal, zacal si s nim utirat slzy a zdimal ho obé-
ma rukama, kdykoli se promacel tak, ze uz nebyl
k uzitku. Za chvili uz i Lucinka stala v mokré lou-
ZiGce.

'“

,Pane Tumnusi!“ houkla mu Lucinka do ucha

a zatiasla s nim. ,Nechte toho. Okamzité toho
nechte! Mél byste se stydét, takovy veliky faun.
Pro¢ propana tak brecite?“

z

,O0-06-6

'“

vzlykal pan Tumnus. ,,Bre¢im, pro-
toze jsem hrozné zly faun.

<

,Podle mé viibec nejste zly faun,“ namitla Lu-
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cinka. ,Ja myslim, Ze jste moc hodny faun. Jste
ten nejhodnéjsi faun, jakého jsem kdy potkala.“

,O — 6 — tohle byste nefikala, kdybyste jen vé-
déla,”“ zakvilel pan Tumnus mezi vzlyky. ,,Jsem
zly faun. Od poéatku svéta nejspi§ nebyl horsi
faun nez ja.“

»Ale co jste udélal?“ chtéla védét Lucinka.

,Mij stary otec, podivejte,” ekl pan Tumnus,
,tdmhle nad krbem je jeho portrét. Ten by tako-
vou véc neudélal nikdy!*

»Ale jakou véc?“ naléhala Lucinka.

»Jako jsem udélal ja,“ odpovédél faun. ,Dal
jsem se do sluzeb Bilé ¢arodéjnice. Takovy jsem.
Plati mé Bila carodéjnice.“

,Bila ¢arodéjnice? Kdo to je?“

,To ona ma v moci celou Narnii. To ona déla
tu véénou zimu. Jen si to piredstavte, poirad zima
a nikdy Vanoce!“

,No to je hrozné,“ souhlasila Lucinka. ,Ale za
co plati vam?“

,» 10 je na tom to nejhorsi,“ zasténal pan Tum-
nus. ,,J4a jsem jeji inosce, ano, je to tak. Podivejte
se na meé, dcero Evina. Vérila byste, Ze jsem tako-
vy faun, co potka v lese chudacka nevinné dité,
které mu nikdy ni¢im neublizilo, dokéze se tvarit
pratelsky a pozvat ho domu do své jeskyné, a to
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v$echno proto, aby ho ukolébal ke spani a pak ho
odevzdal Bilé ¢arodéjnici?“

,Ne, neverim,“ zavrtéla Lucinka hlavou. ,,Néco
takového byste urcité neudeélal.”

»,Ale udélal jsem to,“ pottasl hlavou faun.

,Vite,“ zacala Lucinka pomalu (protoze chtéla
mluvit upfimné, ale pfritom na néj nechtéla byt
moc piisnd), ,je pravda, zZe to bylo dost osklivé.
Ale kdyz je vam to tak strasné lito, tak to uz urci-
té podruhé neudélate.

,Dcero Evina, vy to poiad jesté nechapete?“
tekl faun. ,To jsem neudélal nékdy v minulosti.
To délam prave ted’, v tuhle chvili.“

»Jak to myslite?“ vykiikla Lucinka a zbélela
jako kiida.

,Vy jste to dité,” kyvl Tumnus. ,Mam piikaz
od Bilé ¢arodéjnice, Ze az nékdy v lese uvidim
syna Adamova nebo dceru Evinu, mam je chytit
a predat ji je. A vy jste prvni, s kterou jsem se kdy
setkal. Tak jsem predstiral, ze jsem vas priitel,
pozval jsem vas na ¢aj, a celou tu dobu jsem meél
v umyslu pockat, az tvrdé usnete, a pak jit a tict
to ji.«

, To prece neudélate, pane Tumnusi,“ fekla Lu-
cinka. ,,Neudélate, ze ne? To vazneé, vazné nesmi-
te udélat.
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,KdyZz to neudélam,“ pokracoval zase faun
a znova se rozplakal, ,ona se to urcité dozvi. Ne-
cha mi useknout ocas, urezat rohy, vytrhat vousy,
mavne htlkou nad mymi krasnymi rozdvojenymi
kopytky a udéla z nich ta priserna kopyta vcel-
ku, jako bych byl néjaky ukoptény kun. A jestli
se opravdu hodné rozzlobi, tak mé zméni v ka-
men a bude ze mé jenom socha fauna v tom jejim
strasném domé. Do doby, nez se zaplni ¢tyti truny
na Cair Paravelu — a kdovi, kdy se to stane, jestli
se to vibec stane.”

, o mé moc mrzi, pane Tumnusi,“ ekla Lucin-
ka. ,,Ale prosim véas, nechte mé jit doma.*

»Jistéze necham,“ pokyvoval faun. ,To samo-
zfejmé musim. Ted uz to vidim. Nevédél jsem,
jaci jsou lidé, nez jsem se setkal s vami. OvSemze
vds nemohu odevzdat Carod&jnici, kdyz vas ted
zndm. Ale musime vyrazit hned. Doprovodim vas
zpatky k lampé. Predpoklddam, ze odtamtud uz
zpétky do zemé Prazdna a Pokoje a do Sat-Niku
trefite sama?*

,uUrcité trefim,“ kyvla Lucinka.

,2Musime jit co nejtiseji,“ nabadal pan Tumnus.
,Cely les je plny jejich $peht. Dokonce i nékteré
stromy jsou na jeji strané.“

Oba vstali, nadobi od svac¢iny nechali lezet na stole.
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Pan Tumnus znovu oteviel destnik, nabidl Lucince
ramé a vysli spolu do snéhu. Cesta zpatky se vibec
nepodobala cesté do faunovy jeskyné: plizili se, jak
nejrychleji mohli, nepadlo mezi nimi ani slovo a pan
Tumnus se drzel nejtemnéjsich mist. Lucince se ule-

vilo, kdyz se znovu dostali k pouli¢ni lampé.

,Odtud uz cestu znate, dcero Evina?“ zeptal se
pan Tumnus.

Lucinka se velice soustiedéné zadivala mezi stro-
my a v dali rozeznala jasnou skvrnu, ktera vypa-
dala jako denni svétlo. ,,Ano,“ kyvla, , vidim dvete
satniku.“

,Tak utikejte dom, jak nejrychleji to jde,“ ekl
faun, ,a — mi-muzete mi nékdy odpustit, co jsem
chtél udélat?“
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<

»Ale samoziejmeé, ze ano,“ fekla Lucinka a sr-
de¢né mu stiskla ruku. , Doufdam, Ze kvuli mné
nebudete mit velké potize.“

»3bohem, dcero Evina,“ tekl. ,Nemohl bych si
nechat ten kapesnik?*

,Klidné,“ fekla Lucinka a rozbéhla se ke vzda-
lené jasné skvrnce svétla tak rychle, jak jen ji
nohy nesly. Za chvilku uz se o ni neotiraly drsné
vétve, ale kabaty, misto kirupajiciho snéhu ucitila
pod nohama prkna, a najednou uz vyskakovala ze
skfiné do stejného prazdného pokoje, ve kterém
celé to dobrodruzstvi zacalo. Pevné za sebou za-
viela dvere skiiné a celd udychana se rozhlédla
kolem sebe. Porad jesté prselo a venku na chodbé
slySela hlasy ostatnich.

»Jsem tady,“ zavolala. ,,Tady jsem. Vratila jsem
se, nic mi neni.“
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KariToLa 3

Edmund a skrin
E9:

ucinka vybéhla z prazdného pokoje na chod-
bu a nasla tam ostatni tfi.

,Nic se nestalo,“ opakovala, ,,uz jsem zpatky.*

,Co to prosim té vykladas, Lucko?“ zeptala se
Zuzana.

,Copak jste se viibec nedivili, co se mnou je?*
ptala se uzasle Lucinka.

»Aha, tak ty ses schovavala!“ ekl Petr. ,,Chu-
dinka Lucie, tak ona se schovava a nikdo si toho
ani nevSimne! To se bude$ muset schovavat déle,
jestli chces, aby té nékdo zacal hledat.

»Ale vidyt jsem byla pry¢ celé hodiny,“ namitla
Lucinka.

Ostatni se po sobé podivali.

»,Zbldznila se,“ prohldsil Edmund a zatukal si
na celo. ,,ijlné se zblaznila.*

»Jak to mysli§, Lucko?“ zeptal se Petr.

,Jak to ifikam,“ odsekla Lucinka. ,,Bylo po snidani,
kdyz jsem vlezla do té skiiné, a byla jsem pry¢ celé ho-
diny a méla jsem svaéinu a stalo se hrozné moc véci.“

e 3] e



¢ LEV, CARODEJNICE A SKRIN **

,Nebud hloupa, Lucko,“ okfikla ji Zuzana.
,»Z toho pokoje jsme vysli teprve pired chvili¢kou,
a to jsi s nami byla.“

¢

»Ale ona neni hloup4,“ zastal se ji Petr, ,,to je
jenom takova legrace, vid, Lucinko? Proé¢ by si
nemohla trochu vymyslet?*

,Ne, Petie, ne,“ zavrtéla Lucinka hlavou. ,Je
tam kouzelna sktin. Uvnitt je les a snézi tam, je
tam faun a ¢arodéjnice a jmenuje se to tam Nar-
nie. Pojd'te se podivat.“

Ostatni nevédéli, co si o tom maji myslet, ale
Lucinka byla tak rozcilend, ze se s ni vSichni vra-
tili do pokoje. Bézela pred nimi, oteviela dokoiran
dvere Satniku a vykiikla: , Tak! Jdéte a piresvéd-
¢te se sami.“

,Prosim té, ty huso,“ usklibla se Zuzana, kdyz
rozhrnula kabaty a nakoukla dovnit¥, ,vzdyt je
to jen obycejna skiin, podivej! Tadyhle ma zadni
sténu.

Pak i ostatni rozhrnuli kabaty a nakoukli do-
vnitt, a v8ichni vidéli — i Lucinka sama to vidéla —
Ze je to uplné obycejna skrin. Nebyl tam zadny
les a zadny snih, jen zadni sténa Satniku a na ni
hacky. Petr vlezl dovniti a zaklepal na ni klouby
prsti, aby se presvéddil, Ze je pevna.

,Pékné sis z nas vystrelila, Lucko,“ prohlasil
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uznale, kdyz zase vylezl ven. ,Musim priznat, ze
jsme ti na to vSichni skocili. Malem jsme tomu
uverili.“

»Ale ja jsem si z vas vubec nechtéla vystrelit,
namitla Lucinka, ,vazné a doopravdy ne. Jesté
pred chvilkou to vypadalo dplné jinak. Bylo to
tak. Piisaham.“

,No tak, Lucie,“ ekl Petr, ,uz to prehanis.
Napalila jsi nas, dobie. Ale nechces toho uz ne-
chat?“

Lucinka cela zrudla, pokusila se néco fict, i kdyz
sama vlastné nevédéla co, a pak se rozplakala.

P#istich par dni byla velice nestastna. Byla by
se mohla s ostatnimi docela snadno usmiiit, jen
kdyby rekla, Ze si to celé vymyslela a Ze to byl
vtip. Jenze k tomu se pravé nedokazala primét.
Lucinka byla velice pravdomluvna divka a védéla,
Ze je v pravu. Nedokazala se prosté piinutit néco
takového rict. Ostatni si mysleli, Ze lze, hloupé
1ze, a hrozné ji zneptijemnovali zZivot. Dva starsi
sourozenci to ani neméli v idmyslu, ale Edmund
umeél byt zlomyslny, kdyz chtél, a v tomhle pii-
padé chtél. Vysmival se ji, poskleboval se a poirad
se ptal, jaké nové zemé objevila v dalsich skiinich
v domé. Bylo to o to horsi, Ze jinak by to byly kras-
né dny. Pocasi bylo nadherné, od rana do vecera
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byli venku - koupali se, rybarili, lezli po stromech
a lezeli ve viesu. Lucinku nic z toho ale poradné
netésilo. Tak to Slo az do piristiho destivého dne.
Bylo uz odpoledne a porad to nevypadalo, Ze by
se chtélo vycasit, a tak se rozhodli zahrat si na
schovavanou. Zuzana pikala a jen se vSichni roz-
béhli schovat, Lucinka zamirila k pokoji, kde stal
satnik. Nechtéla se v ném schovat, protoze védé-
la, ze by se ji ostatni zase zacali posmivat. Chté-
la se ale jesté jednou podivat dovnitt. Uz si totiz
ani sama nebyla jista, jestli Narnie a faun nebyli
jenom sen. Dim byl veliky, slozity, plny schova-
vacek a Lucinka byla presvédéenad, ze klidné sta-
¢ nakouknout dovniti do skiiné a pak se scho-
vat nékde jinde. Jen k ni ale dobéhla, uslySela na
chodbé kroky. Nezbylo ji nic jiného nez skocit do
Satniku a pFidrzet za sebou priviené dveie. Uplné
je nezabouchla, protoze védéla, Ze je pékna hlou-
post zaviit se ve skfini, i kdyz neni kouzeln4.
Kroky, které slysela, pattily Edmundovi, a ten
vesel do mistnosti pravé véas, aby zahlédl Lucin-
ku mizet ve skiini. Okamzité se rozhodl, Ze vleze
dovnitt také — ne proto, Ze by Satnik povazoval
za néjakou obzvlast dobrou schovavacku, ale pro-
to, zZe se ji chtél dal posmivat kvili jeji vymysle-
né zemi. Oteviel dvere. Visely tam kabaty jako
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obvykle, byly tam citit kulicky proti moltm, byla
tam tma a ticho, a Lucinka nikde. ,,Mysli si, Ze
jsem Zuzana a hledam ji,“ ekl si Edmund, ,tak
se kréi nékde vzadu a je zticha.“ Skocil dovniti
a zabouchl dvefe, protoze zapomnél, jaka hlou-
post to je. Pak zacal ve tmé Smatrat po Lucince.
Cekal, e ji za péar vtefin najde, a velice ho pie-
kvapilo, kdyz se to nestalo. Rozhodl se, ze zase
otevire dvere, aby $lo dovniti trochu svétla, ale
ani dvefe uz nemohl najit. Viibec se mu to ne-
libilo a zacal horeéné Smatrat kolem sebe vSemi
sméry. Dokonce i zavolal: ,,Lucko! Lucko! Kde jsi?
Ja vim, Ze jsi tady.“

Z4dné odpovéd neptisla a Edmund si uvédo-
mil, Zze i jeho vlastni hlas zni divné - ne tak, jak
by ¢lovék cekal, Ze bude znit ve skiini, ale spi$
jako nékde venku. Vsiml si také, Ze je mu nezvyk-
le chladno, a pak uvidél svétlo.

»Zaplat panbuh,“ fekl si Edmund, ,ty dveie
se musely oteviit samy.“ Na Lucinku uplné za-
pomnél a zamitil ke svétlu, které povazoval za
otevirené dveie Satniku. Ale misto aby vykrocil
zpatky do prazdného pokoje, vynoiil se ze stinu
tmavych jedli na mytinu uprostted lesa.

Pod nohama mu suse kirupal snih a stejny snih
lezel i na vétvich stromu. Nad hlavou mél svétle
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modré nebe, takové, jaké ¢lovek vida po ranu za
jasnych zimnich dnt. Piimo ptred sebou spatiil,
jak mezi kmeny strom@ vychéazi slunce, éervené
a jasné. Nikde se nic ani nepohnulo, jako by byl
Edmund jediny Zivy tvor

v celé té zemi. Mezi stro-
my nebylo vidét dokon-
ce ani cCervenku, ani
veverku, a les se
tahl na vSechny
strany, kam az do-
hlédl. Zachvél se.
Vzpomnél si, ze
vlastné hledal Lucin-
ku, a také na to, jak na
ni byl zly kvali té jeji ,,vy-
myS$lené zemi®, kterd, jak se ted ukazalo, viibec
vymyslena nebyla. Pomyslel si, Ze Lucinka ptece
musi byt nékde blizko, a tak se rozkrikl: ,,Lucko!
Lucko! Ja jsem tady taky — Edmund!*

Nic se neozvalo.

,Asi se zlobi kvuli tomu, co jsem ji f#ikal,“ po-
myslel si Edmund. A i kdyZ se mu nechtélo pfi-
znat, ze se mylil, také se mu moc nelibilo byt sam
na tomhle divném, studeném, tichém misté. Kri-
kl tedy znovu:
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,Hej, Lucko! Omlouvam se, Ze jsem ti nevéril.
Uz vidim, Ze jsi méla celou dobu pravdu. Pojd
ven. Do smrti dobry, co ty na to?“

Porad zadna odpovéed.

,Holka,“ usklibl se pro sebe Edmund. ,,Urazila
se a je jijedno, ze se omlouvam.“ Znovu se rozhlé-
dl kolem sebe a usoudil, Ze se mu tohle misto ni-
jak zvlast nelibi. Skoro uz se rozhodl vratit dom,
kdyz nékde daleko, hodné daleko v lese zaslechl
rolnic¢ky. Naslouchal, zvuk se blizil a bliZil, az na-
konec vyjely z lesa sané tazené dvéma soby.

Sobi byli velei asi jako shetlandsti ponici a srst
méli tak bilou, Ze v porovna-
ni s nimi ani snih nevy-
padal tak docela bile.
Jejich parohy byly

pozlacené, a kdyz

se na nich zalesklo
vychazejici slun-
ce, svitily tak, jako
by horely. Postroje
méli z nachové kize
a plné rolnicek. Soby
ridil obtloustly trpaslik, ktery,

kdyby se postavil, by byl vysoky sotva metr. Byl
obleceny v kozichu z ledniho medvéda a na hla-
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vé mél cervenou kapi s dlouhym zlatym stirapcem
na §pi¢ce. Mohutny plnovous mu zakryval kolena
a slouzil mu i za prikryvku. Postava, ktera sedé-
la za nim na vyvySeném sedadle uprostied sani,
byla ale néco docela jiného. Byla to velka dama,
vy$8i nez jakakoli Zena, kterou Edmund kdy vi-
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dél. I ona byla az po krk zahalena do bilé koze-
§iny, v pravé ruce drzela dlouhou zlatou hulku
a na hlavé méla zlatou korunu. Jeji tvar byla bila
— ne jen bleda, ale bila jako snih nebo papir nebo
mouckovy cukr, az na jasné Cervena dsta. Byla to
krasna tvar, ale py$Sna, chladna a prisna.

Sané se hnaly k Edmundovi, rolni¢cky zvonily,
trpaslik praskal bi¢em a od obou bokt odletoval
snih. Byl to krasny pohled.

,otat!“ zavelela dama a trpaslik zadrzel soby
tak prudce, Ze si malem sedli na zadek. Pak se
vzpamatovali a zlstali stat, hryzali udidlo a funé-
li. V mrazivém vzduchu vypadal dech, ktery jim
vychéazel z nozder, jako kouf.

,Co jsi zac¢?“ zeptala se dama a piisné si Ed-
munda zmérila.

»,Ja — ja — jmenuji se Edmund,“ ekl Edmund
cely nesviij. Viibec se mu nelibil zptsob, jakym na
néj hledéla.

Dama se zamradila: ,,Takhle se mluvi s kralov-
nou?“ zeptala se a divala se jesté pirisnéji.

,Prosim za prominuti, Vase Veli¢enstvo, nevé-
dél jsem,“ koktal Edmund.

, 1y nezna$ kralovnu Narnie?“ vykftikla: ,,Ha!
Napristé nas uz budes znat lépe. Ale ptam se zno-
va — co jsi zac¢?“
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,Prosim, Vysosti,“ fekl Edmund, ,,ja nevim, jak
to myslite. Chodim do §koly — nebo chodil jsem —
ted jsou prazdniny.*
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